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Welcome, Bienvenido!

Parish Pastor:
Rev. Nicholas Gerber

Deacon Mark Seidlitz
Deacon Rene Perez
Deacon Baltazar Montoya

Mass Schedule
Weekday Mass:
Tuesday 5:30 pm
Wednesday 5:30 pm
Friday 9:00 am

Weekend Mass:
Saturday Vigil: 5:00 pm in English
Sunday: 9:00am English & 11:00am & 1:00pm Espanol

Parish Office Hours
Monday-Thursday 1:30pm-8:30pm
Friday 9am-12pm

Adoration: Friday 9:30am-12:00pm
Holy Hour: Thursday 6:00pm & Friday 7:00pm
Confession: Saturday 3:30-4:30pm, Or by appointment

For questions or emergencies please call or text Fr. Nick at
806-367-2395. Please indicate if this is an emergency. Para
preguntas o emergencias por favor llame o envie un men-
saje de texto al P. Nick al 806-367-2395. Por favor indique si
se trata de una

emergencia.

If you have any inquires about baptisms, please contact the
office. All other sacramental questions please contact Fr. Nick
in the office at 806-374-1132

Si usted tiene alguna pregunta acerca de los bautismos, por
favor pongase en contacto con la oficina. Todas las de mas
preguntas sacramentales por favor pongase en contacto con
el P. Nick en la oficina al 806-374-1132

Parish Registration

If you have moved recently or changed phone numbers,
please call the office to update all of this information. We
would like to keep our records of all our families as up to
date as possible.

Si se a movido recientement o ha cambiado de numero de
telefono, llame a la oficina para actualizer esta informacion.
Nos gustaria mantener los registros de todas nuestras famili-
as lo mas actualizados possible.

Please remember Blessed Sacrament Church in your Wills,
Memorials, Living Trust and other planned gifts. Thank you.
Recuerde a la Iglesia del Santisimo Sacramento en sus testa-
mentos, memorials, testamentos seguros de vida, y otras
donaciones planificadas. Gracias

“THERE IS NO ONE WHO PERFORMS A MIGHTY DEED
IN MY NAME WHO CAN AT THE SAME TIME SPEAK ILL
OF ME.” - MK 9:39

26™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

“NO HAY NINGUNO QUE HAGA MILAGROS EN Ml
NOMBRE, QUE LUEGO SEA CAPAZ DE HABLAR
MAL DE M{”.-MC 9, 39

26? DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

2500 S. Bolton St, Amarillo, Texas 79103
Office (806)-374-1132 Fax(806-372-3631
E-mail: blessedsacramentamarillo@gmail.com

Website: blessedsacramentamarillo.org




Readings for the week of September 29, 2024

Sunday: Nm 11:25-29/Ps 19:8, 10, 12-13, 14 (9a)/Jas 5:1-6/Mk 9:38-43,
45,47-48

Monday: Jb 1:6-22/Ps 17:1bcd, 2-3, 6-7/Lk 9:46-50

Tuesday: Jb 3:1-3, 11-17, 20-23/Ps 88:2-3, 4-5, 6, 7-8/Lk 9:51-56
Wednesday: Jb 9:1-12, 14-16/Ps 88:10bc-11, 12-13, 14-15/Mt 18:1-5, 10
Thursday: Jb 19:21-27/Ps 27:7-8a, 8b-9abc, 13-14/Lk 10:1-12

Friday:  Jb 38:1, 12-21; 40:3-5/Ps 139:1-3, 7-8, 9-10, 13-14ab/Lk 10:13-
16

Saturday: Jb 42:1-3, 5-6, 12-17/Ps 119:66, 71, 75, 91, 125, 130/Lk 10:17-
24

WHY DO WE DO THAT? - CATHOLIC LIFE EXPLAINED

Question:
Why do we have a liturgical season called ordinary time? Can you explain?

Answer:

Ordinary time is the longest season of the liturgical year. It begins the Monday after
January 6, the Epiphany, and goes until the Tuesday before Ash Wednesday, the
beginning of Lent. That period can last anywhere from five to eight weeks, depen-
ding on when Easter is celebrated. Ordinary time picks up again the Monday after
Pentecost Sunday and lasts from twenty-three to twenty-seven weeks, until the end
of the liturgical year, the Saturday before Advent begins.

Why the name ordinary? “Ordinary” is not in contrast to “extraordinary” or “special”
but rather stresses the Latin language notion of “ordinal” or numbered Sundays. The
Latin title for the season, tempus ordinarium, conveys the sense that this time of the
year is measured or numbered time. Measured time can allude simply to the numbe-
red Sundays, or the notion that these Sundays are a “measured” time to deepen and
immerse ourselves completely in the realities of Jesus’ incarnation, ministry, passion,
death, and resurrection. Ordinary time offers us the opportunity to connect the
ordinary lived experiences of our lives with those of Jesus, who modeled for us how
to live a truly human existence.

¢POR QUE HACEMOS ESO? - VIDA CATOLICA EXPLICADA

Question:
Why do we have a liturgical season called ordinary time? Can you explain?

Respuesta:

El tiempo ordinario es la estacién mas larga del afio liturgico. Comienza el lunes
después del 6 de enero, la Epifania, y se extiende hasta el martes antes del miércoles
de ceniza, el comienzo de la Cuaresma. Este periodo puede durar entre cinco y ocho
semanas, dependiendo de cuando se celebra la Pascua. El tiempo ordinario se reanu-
da el lunes después del domingo de Pentecostés y dura entre veintitrés y veintisiete
semanas, hasta el final del afio liturgico, el sabado antes del comienzo del Adviento.

¢Por qué el nombre ordinario? "Ordinario" no es en contraste con "extraordinario" o
"especial", sino que mas bien enfatiza la nocidn de lengua latina de "ordinal" o do-
mingos numerados. El titulo latino de la temporada, tempus ordinarium, transmite el
sentido de que esta época del afio es medida o numerada. El tiempo medido puede
aludir simplemente a los domingos numerados, o la nocién de que estos domingos
son un tiempo "medido" para profundizar y sumergirnos completamente en las
realidades de la encarnacion, ministerio, pasiéon, muerte y resurreccion de Jesus. El
tiempo ordinario nos ofrece la oportunidad de conectar las experiencias ordinarias
de nuestras vidas con las de Jesus, quien model6 para nosotros cdmo vivir una exis-
tencia verdaderamente humana.

Pray for the sick, Homebound & those in the Military

We always welcome names of the sick. Also, pray for our parishioners who are
in nursing homes or are homebound unable to attend Mass.

Siempre damos la bienvenida a los nombres de los enfermos. Ademas, oremos
por nuestros feligreses que se encuentran en hogares de ancianos o que estan
confinados en sus hogares y no pueden asistir a Misa.

Kilder Chacon
Tony & Isabel Borreliz

Margaret Ulibari Oralia Ortega Maria Evans

Clyde Holeman Liduvina Mata

Emily Herrera

We are in dire need of Catechist for our
Wednesday night youth group. If you
find it in your heart to teach and serve
our youth, please contact the office for
more information. Thank you and God
Bless.

English and Spanish speaking help
needed.

Necesitamos catequistas para nuestro
grupo de jovenes del miércoles por la
noche. Si usted

encuentra en su corazon el ensefary
servir a nuestra juventud, por favor
contacte con la oficina para mas

informacion. Gracias y Dios los bendiga.

Idiomas en Ingles y Espanol necesitadas

Mass Intentions: September 28th —October 4th
Please request Mass intentions for loved ones,
both living and deceased.

Saturday 5:00pm- +Jose Angel Guzman

Sunday 9:00am-— People of the Parish

11:00am— +Cruz Machado +Josefina Ortega
+Gabriel Chacon +Guadalupe Garcia
+Edmundo Garcia

1:00pm— +Delfina Gurola Quintanilla
Tuesday San Martin de Porres y las almas benditas del purgatorio
Wednesday San Martin de Porres y las almas benditas del purgatorio

Thursday

Friday



THE HOLY CROSS CORNER

BELIEVE. DESIRE. DO.

Pink Out Night

Tuesday, October 15, 2024
HCCA will hold a Pink Out day to support the 24 Hours in the Canyon Cancer
Survivorship Center in honor of all the women who have faught or are fighting
breast cancer.
We would also like to pray for anyone who has fought the battle against breast
cancer.
Please use the link below to submit a prayer request and/or donations.

https://www . holycrossama.org/pink-out-night /

Question: What is the name of the physical seat for a bishop in
a cathedral church?

Holy Cross Catholic Academy
4110 S. Bonham St.

Amarillo, TX 79110

(806) 355-9637

CATHOLIC TRIVIA - JUST FOR FUN

Answer: Cathedra.
TRIVIA CATOLICA — SOLO POR DIVERSION

Pregunta: ¢ Cémo se llama el asiento fisico de un obispo en una
catedral?

Respuesta: Catedra.

The youth group will be having a Fall
Festival on October 19th. We are look-
ing for a few donations so that 100% of
the money raised goes to the youth. If
you are interested in helping with a do-
nation please call Ana at 806-679-7387

El grupo de jévenes tendra un Festival
de Otoio el 19 de octubre. Estamos
buscando algunas donaciones para que
100% del dinero recaudado vaya a los
jovenes. Si usted esta interesado en
ayudar con una donacion por favor
llame a Ana al 806-679-7387

Certificate Requests

If you are requesting a copy of a certificate, please understand
that the parish office has upto 2 weeks to fulfil your request.
We do not do same day requests due to the amount of
requests we have. Thank you for your understanding.

Solicitudes de certificados

Si estd solicitando una copia de un certificado, por favor
entienda que la oficina parroquial tiene hasta 2 semanas para
cumplir con su solicitud. Debido a la cantidad de solicitudes que
tenemos, no podemos atenderlas el mismo dia. Gracias por su

comprension.

Prayer for Priestly Vocations in the Diocese

of Amarillo
Oh Jesus, eternal Shepherd of souls! Deign to look with eyes of
mercy on this portion of your beloved flock. Lord, we need a
greater number of priests. Multiply vocations and sanctify our
priests more and more. We ask this through the intercession of
the Immaculate Virgin Mary of Gua dalupe, your sweet and
holy Mother. Oh Jesus, give us priests according to your Heart!
Amen
Oracion por las Vocaciones Sacerdotales en la Diocesis
de Amarillo
Oh Jesus, Pastor Eterno de las almas! Dignate Mirar con ojos
de misericordia a esta porcion de tu grey amada. Senor,
nesitamos mayor number de sacerdotes. Multipli ca las
vocaciones y santifica mas y mas a nuestros sacerdotes. Te lo
pedimos por la intercession de la Inmaculada Virgen Maria de
Guadalupe, tu dulce y santa Madre. Oh Jesus, danos sacer-
dotes segun tu Corazon! Amen.

New Office Hours:
Monday-Thursday 1:30-8:30 pm
Friday 9am-12pm

Nuevas Horas de Oficina
Lunes-Jueves 1:30-8:30pm

Viernes: 9am-12pm



There will not be any Daily Masses Tuesday-Friday.
There will not be Adoration on Fridays.
There will only be Holy Hour Fridays at 7pm.

All of these changes are effective immediately until
further notice. Thank you.

No habra Misas Diarias de Martes a Viernes.
No habra Adoracion los Viernes.
Solo habra Hora Santa los Viernes a las 7 pm.

Todos estos cambios son efectivos

inmediatamente hasta nuevo aviso. Gracias.

Faith formation Classes
Grades 1-5 EVERY TUESDAY 6:30-8pm

Grades 6-8 or Sacramental Prep grades
6-12
EVERY WEDNESDAY 6:30-8pm

Grades 9-12 EVERY SUNDAY 6:30-8pm

Clases de Formacion de Fe
Grados 1-5 TODOS LOS MARTES 6:30-8
pm

Grados 6-8 o Preparacion
Sacramental grados 6-12
TODOS LOS MIERCOLES 6:30-8 pm

Grados 9-12 TODOS LOS
DOMINGOS 6:30-8 pm




